LUIS BONAFCUX

Como se acerea Carnaval y Paris persigue el
propésito de restaurar los esplendores de una fies-
ta que en todas partes ha caido en desuso, los es-
tudiantes se reunian todas las noches & deliberar
sobre las novedades de las préximas Carnesfo-
lendas.

:Qué podia darsele 4 un publico descontenta-
dizo y gastado? La cabeza de Zola. Y no les falta
razén. Si Danfon creyé que su cabeza valia la
pena de ser mostrada al publieo de las ejecucio-
nes revolucionarias, la cabeza de Zola merece Ia
pena de ser mostrada al mundo por admiracion a
Francia y orgulle de 1a humanidad.

Pero los sefiores estudiantes no lo entienden
del mismo modo, 4 pesar de las diarias explica-
ciones y satisfacciones que Zola les da, y a juicio
de ellos, 1a eabeza del genio no es un prestigioso
“trofeo, sino un eabezén como los de los gigantones
de Zaragoza.

Bal’ Zola est convme ses patrons:
Plus il devient vieux, plus il devient bele;

cantan, con regocijo publico, representantes de la
juventud escolar, tantas veces defendida y anima-
da por la pluma de Zola. Y Zola en Paris; en el
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Paris del arfe, en el «<ecerebro del mundo>, cn la
ciudad donde tanta sangre se ha derramado por
la libertad del pensamiento, se ha eonvertido en
mamarracho carnavalesco a4 quien se pasea irri-
soriamente por las calles de la wille lumiere. Aver
lIe Hlevaron al Pantheon, al sepulcro donde yacen
los Voltaire y Rousseau, y ante el monigote de car-
ton y trapo guemaron la carta que dirigié Zola al
presidente de la Republica, siempre cantando:

MeE Zole est conime ses patrons:
Plus il devient views, plis il devient bete.

—Dejadme decir lo que pienso y siento—ex-
clama Zola.—Ni soy enemigo del ejéreito; que es
todo el pueblo francés, ni le he maltratado. Acu=
s0, si, & ciertas entidades que 4 mi ver no cum-
plieron sus deberes al juzgar 4 un hombre que
erce inocente, y 4 quien necesito defender para
vivir tranquilo, porque de no hacerlo asi mis no-
ches estarian turbadas por el espectro del hombre
que expia, eneajonado en una roea, un crimen que
no cometié. jJuventud generosa, juventud noble,
oye, dignate oir mi defensa! No rehuyo responsa-
bilidades, y eomo no las rehuyo me he sometido &
la ley, resuelto 4 ir 4 la earcel, 4 perder mi nom-
bre, mi popularidad, cuanto amo en ¢l mundo.

La juveniud noble y generosa confesta:

Ml Zola est comme ges patrons:
[Plus il devient vieux, plus il devient befel ..

Y la juventud de provincias hace ecoro & la
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juventud de Paris; la juventud de Nantes, de

Toulouse, de Nancy, de esa villa de Naney tan
llorada por Zola al abandonarse & cuatro hulanos
invasores... Ya no es genio, ni literato, ni nada.
:Ya no es francés! Es italiano, porque lo era su
padre; italiano traidor, vendido igual 4 Dreyfus,
merecedor de otra solitaria roca en el Atlintico,
4 mereed de rabioso oleaje que le escupe al rostro
el despreciative salivajo de todo un pueblo. No le
han pegado ya, porque no se exhibe; no han in-
vadido su ¢asa; porque la policia guarda la puer-
ta. Pero lo insultan, lo esearneecen y le pegan en
efizie, siendo la efigie un mono carnavalesco.

Por fortuna suya no puede ser tildado de judio,
porque su fisonomia es cristiana. En la manifesta-
¢ien que hubo ayer en Nantes, fueron apabullados
dos transeuntes que parecieren israelitas. Y un
.periddico, elogiador de estas manifestaciones, ad-
vierte:

«No consiguieron escapar, aunque deseaban
ocultarse. Los delat6 la forma de las narices, lar-
gas y eurvas.»

Por fortuna mia tengo una nariz que no me la
nierezco, una nariz como una pafata. Si no fuera
por eso tendria que sacarla enfundada, y no cho-

caria 4 nadie, porque se ha anticipado Carnaval,

un Carnaval muy trisie, en el que hace de <buey
gordo» el primer hombre de la Francia contempo-
ranea.
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Aludiendo 4 la acusacién publicada por L fn-
transigeant de que Zola estaba tranquilamente en
Burdeos «<con su mujer y su perro» cuando ocu-
rrio la eatastrofe del 70, el general de Pellieux
dijo:

—¢;Puede acusarse de haber juzgado contra su
conciencia 4 los oficiales del Consejo de guerra
que vertieron su sangre en los campos de batalla,
mientiras otros estaban no sé donde?...

Y Zola, airado, inferrumpio:

—Hay varios modos de servir 4 Francia. El
sefior general de Pellieux pudo ganar batallas; [yo
he conquistado vietorias! Mis obras han levado 1&
fama de la lengua francesa 4 todos los rincomes
del mundo. Lego & la posteridad el nombreé del
general de Pellieux y el de Emilio Zola; fla poste-
ridad elegiral...

En el fondo de este proceso, donde se han ven-
tilado tantos puntillos de honra, late la encarni-
zada rivalidad del sable y la pluma. Para el gene-
ral de Pellieux, como para ecasi todos los genera-
les del mundo, la pluma es un chisme inutil, cuan-
do no perjudicial.

Para Emilio Zola, como para easi todes los Li-
teratos del mundo, el sable es un instrumento de
carniceria. Los de Pellieux han manifestado siem-
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pre en voz alta el desprecio que merece la pluma
4 los hombres de guerra como Moltke y Bismarek,
cuyos anatemas 4 la prensa pasaran 4 la historia.
Los literatos han sentido siempre en presencia del
sable un asco inveneible. Pero sdélo Zola se ha
atrevido & sostener el derecho de la pluma frente
4 lag arrogancias del sable.

Y nétese bien que el au-
tor de La Debdele no ha
combatido al ejéreito co-
mo institucién necesaria
4 la defensa de la patria.
Su Carta d la juventud. es
un cante al ejéreito poe-
pular, 4 todo el pueblo,
que fiene el deber de ser
soldado, y que ird 4 la
muerte cuando el enemi-
£o se asome 4 la frontera.
La protesta de Zola va
enderezada 4 los militares

LA DIVERSION DE ZOLA de profesién, & los solda-
EN MEDAN dos por oficio y beneficio;
(LS Pelair:1891) 3 los industriales de la
milicia, pagados por el
pueblo para dirigirlo contra el enemigo en la gue-
Ira, no para tiranizarlo en tiempo de paz cen el
sable que puso en sus manos el mismo pueblo y
con la infalibilidad de la conciencia de los Conse-
jos de la milicia.
Lo que parece inadmisible 4 Zola es que un
Consejo formado por ¢l, Tolstoi, Bajernson, Thsen,
Pi 'y Margall, ete., pueda equivocarse—y de hechio

UN BINCON DEL ESTUDIO DE ZOLA
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se equivoque,—y que un Consejo formado por
unos comandantes y eoroneles no pueda- cquivo-
earse nunea. Lo que resulfa irritante es que tflles
comandantes y coroneles hablen desprecganva-
mente 4 eseritores, periodistas, abogados,.et(':., en
un pais donde todos esos abogados, perlodsstas‘,.
eseritores, efc., han sido soldados, tan so'ifl:n,cif)n
como los comandantes y coroneles, y estin dis-
puestos 4 volver 4 coger los fusiles cuando llegue
1a hora de que los comandantes y coroneles los lle-
ven A la muerte. Y lo que resulta verdaderamente
monstruoso es quée a fines de siglo Hamado de las
Iueces, en la eiudad califieada de « cgrepr_o del
mundo> y en la méas grande de las Republicas d.e
Kuropa, el publico - otorgue todas las prerrogati:
vas al sable que guia a la matanza, y escarnezca
4 la pluma que guia & la reivindicacion del dere-
cho y la justicia. .

¢De Zola? ;Vamos 4 hablar de Zc:la? iNo, a..mi—
oos mios! Imaginen ustedes que 4 Zola le quiero
*_ro} y le admiro y venero de tal mod_o} que al leer
la sentencia condenatoria me senti subitamente
enfermo (palabra de honor) y gxperimenté una
impresion parecida 4 la que senti la tarde, trisie
para mi, en que me dijeron:— Tu padre ha muer-
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fo... No, yo no puedo hablar de Zola. Pero me
atreveria & haeer por ¢l Io que pocas veces haria
por mi mismo, que no valgo la pena: ipelearl...
No me importa Dreyfus, ni HEsterhazy, ni la Gosa
juzgada, ni el copon; me importa El. Y eso es lo
que no se comprende en Francia; que nuestra
simpatia y nuestro respeto por Zola son cosas ab-
solutamente independientes del pavorose drama
cuyo escenario es la isla del Diablo.

iNo, no hablemos de Zola! Hablemos del ple-
blo francés, cuya mayoria se compone de soeia-
listas y anarquistas.

Lo he dicho en cste periédico: los socialistas
estan completamente desacreditados en Paris. Por
una parte, como partido no han coneretado una
formula para llegar el poder. Por otra parte,
cono personalidades, al modo de vivir de los Jau-
rés, Rocheforf, Guesde, etc., no se ajusta & la
religion del soeialismo. En el proceso de Zola,
unos, como Rochefort, han influido inmensamente
en el descarrilamiento de la opinién publica, ha-
ciendo contra Zola una campaiia que no harian
contra un tirano; y otros socialistas se han eruza-
do de brazos, no atreviéndose & chistar, ¢ no
conyiniéndoles hacerlo, en favor de los verda-
deros prinecipios que sirven de sostén 2 la Repu-
blica. Gerault Richard, el de Ias bofetadas a lIa
Camara, ha defendido & Zola; pero la masa socia-
lista siguié la direccién que le impuso Rochefort,

iCuédn distinto proceder el de los anarquistas!
Eistos hombres, que viven dedicados % una labor
intelectual verdaderamente basmosa (vease el ea-
tialogo de obras que publicaron el afio pasado),
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han lachado como fieras en defensa no de Zola
precisamente, sino del respeto & las leyes f‘te. la
Republica—iellos, los anarquistas!'—de 1a liber-

-
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tad. de la ignaldad y de la fraternidad. La pro-
fosta del famoso meeting del Tivoli fue cosa de
ellos. No se contentaron con vocear dl:‘(_-.}ﬂﬁc)s:
pelearon. Arrancaron las banderas que sm']\flzm d.e
pabellon al odio & Zola, ¥ clavaron las de la li-
bertad en frincheras defendidas por pelotones f_i.e
socialistas mezelados con jesuitas de levita y mi-
Litares reaccionarios. En la Audiencia las unicas
voees de protesta contra’ los atropelos del d:.‘:r(—?»
cho fueron voees anarquistas. La pluma de Jean
Crave animé 4 Zola en su aetitud. La palabra de
Sebastian Faure protestdé virilmente de las ilz?.g‘zl-
lidades del proceso. Y diose el s_*xtr;_tﬂo espeetacu-
lo de que fuesen anarquistas las anicas voces que
sonaron & lo largo de los boulevares demandando
libertad é iqualdad. :

Hay que consignarlo mirando al porvenir. Tjos
anarquistas han sido esta vez los unicos guardm:
nes de eso gque se llama santuario de las 1e}'fes. 3
un austero republicano espaiiol, que, por cierto,
mira de reojo el movimiento anarquista, me decia
ayer:

__Me duele confesarlo: en esta Republica los

finicos republicanos son... los anarquistas.
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Algunos periodicos censuran el entieriro del
proceso incoado contra Zola. Le Gaulois hace mas.
En Le Gaulois, un sefior Desmoulins denuncia que
se ha hecho una edicién alemana de La Debdcle,
El <ciudadano Yo acuso», como Desmoulins Hama,
al autor de La Debdcle, merece, pues, moric eni-
palado.

¢Por qué se echa tierra al proceso Zola, como
al proceso Urbain Gohier? Porque ha llegado la
era de la pacificacién, advierte Le Journal.

En efecto; squién se acuerda ya de las cuar-
teladas contra Zola, de los motines confra Zola,
de las pedradas que ‘rompieron los vidrios de su
casa, de los airados pufios que le amenazaron el
rostro, de las vomitonas de injurias y calumnias
que nna Prensa infame echo sobre la personalidad
del gran ciudadano francés, sobre su familia, so-
bre su hogar, sobre todo cuanto ¢l ama y respe-
ta?... Los senderos de Medan, por donde pasea ¢l
en velocipedo, se han limpiado de los cascotes
fque manos horribles pusieron alli para hacerle
tropezar...

...5¢ han borrado los infamantes letreros que
ofras manos horribles pusieron en el muro de su
propia casa... Se ha reconstruido, recogiendp los
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pedazos dispersos por otras manos horribles, la
barca Nana... Y de todo aquel horror que sé Hamé
«canibalesco», no queda nada, nada. A la entrada
de mi galeria, que, 4 falta de tapices, estd empa-
pelada con caricaturas célebres, se destaca Le ro
des porcs, publicado por Le Musée des Horreurs.
Un cerdo con la cabeza de Zola, sentado, ¢on la
coleccién de los Rougon, tiene una baeinilla en la
mano izquierda y en la derecha una brocha, con
la que va manchando de excrementos el mapa de
Buropa... La caricatura, que antes indigno, hace
reir. Los que ahora la ven, obscrvan enfre risas:
—:Es posible que Paris, la metrépoli del ingenio,
haya pedido incurrir en tales vulgaridades y estu-
pideces?

Y mientras la obra de la vulgaridad, de la es-
tupidez y de la infamia va borrandose de la me-
moria, la obra de Zola en este afio fragico, el
Jaccuse y Fécondité, destaeanse luminosamente,
v al destacarse en un nimbo de gloria, vuelve a
ser atacada per la rivalidad y la envidia litera-
rias, quedando probado que lo que verdaderamen-
te se atacéd entoneces no fué al defensor de Drey-
fus, sino al literato de los Rougon, el escritor cuya
fuerza estorba y euya gloria despierta los mas
punzadores antagonismos.

El pueblo fué entonces un factor 4 la merced
de enemigos personales de Zola. Igual en todas
partes, el alma del pueblo no se dié cuenta de lo
qué hacia. Hombres que, como ha contado Le Fi-
garo, escriben 4 sus hijos, soldados en Argelia,
que tomen preecaueiones al salir de paseo, porque
han oido que hay guerra en el Transvaal y pudie-
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ra herirles una bala perdida, vociferaron contra
Zola porque alguien les dijo: «jEse es tu enemigo!
iMatale!>

:Qué sabia el pueblo? No conocia a Zola. To-
davia no le conoee, ni siquiera personalmente, a
pesar de los retfratos, de las caricaturas y del
Flusée des Horieurs.

El ofro dia, estando yo en espera de la salida
de Le Temps, vi que Zola cruzaba el patio del
Havre, en la estacién de San Lizaro. Muy bien
vestido, sin afectacion de dandismo, con largo y
recio levitén de invierno, me pareciéo muy mal de
salud, con andar atixico, con color de eirio, mar-
chando vivamente, pero con viveza forzada; con
un no sé qué de tic nervioso, que fué mas visible
ecuando Zola eruzo, eon inquietud, el bullieiose
espacio que media entre el patio del Havre y la
calle del mismo nombre.

Con la eabeza baja, surcada 4 lo ancho de 1a
frente por tenaz arruga, que parece esculpida por
el Dolor, fué pasando inadvertido por enfre la
multitud de voceadores de periédicos, de los mis-
mos que antafio vocearon confra ¢l y los suyos
toda suerte de improperios; de parroquianos del
café Terminus; de un mundo de viajeros y viaje-
ras; del pandemonium de la estacién de San La-
zaro; y asi, completamente inadvertido, lego a
la calle del Havre, se detuvo frente 4 la vitrina
de una confiteria, miré profundamente, por largo
tiempo, unos potecillos de miel, los mird fanto,
con tan sostenida atencion, que recelé gque estu-
viera pensando en ofra cosa, y poco despues cn-
tro en la casa nimero 3 de la calle del Havre.
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Exeepto yo, nadie le habia visto. El grande
hombre, el aufor de los memorables Rougon, €l
soberano del zesto, que con el de JFaccuse conmo-
vio al mundo y levanté tantos pulios y tantas
tempestades, era un deseonocido masen el revuel-
to monton de las multitudes, una arista en el flujo
v reflujo de la marea humana, que hace poco qui-
sg matarle...

Luis BosAreux.

EL COMEDOR DE ZoLA




